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Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria— MAPA sob n® 01823

COMPOSIGAO:

Trichoderma harzianum cepa IBLF1278 (contendo 3,5 x 10" UFC/mL
de produto formulado) .. .6,0 g/L (0,06% viv)
Trichoderma harzianum cepa IBLF1282 (contendo 3,5 x 10" UFC/mL
de produto formulado) .. .6,0 g/L (0,06% viv)
Trichoderma viride cepa IBLF1275 (contendo 3,5 x 107 UFC/mL de

produto formulado) . .6,0 g/L (0,06% viv)
Trichoderma viride cepa IBLF1276 (contendo 3,5 x 107 UFC/mL de
produto formulado) . .6,0 g/L (0,06% viv)
Outros ingredientes 55,0 g/L (0,55% viv)

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Fungicida mi~crobiol()gico
TIPO DE FORMULAGAO: Suspensé&o concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO:

SOLATUS BIOTECNOLOGIA E INSUMOS LTDA.

Rua Jodo Theodoro Lima, 100, Distrito Industrial - Jardindpolis/SP
CEP: 14680-000 - CNPJ: 39.878.397/0001- 54 - Tel.: (16) 3663-4972
Registro na Secretaria de Agricultura e Abastecimento sob o n® 4393

FABRICANTE/FORMULADOR/MANIPULADOR:

SOLATUS BIOTECNOLOGIA E INSUMOS LTDA.

Rua Jodo Theodoro Lima, 100, Distrito Industrial - Jardindpolis/SP
CEP: 14680-000 - CNPJ: 39.878.397/0001- 54 - Tel.: (16) 3663-4972
Registro na Secretaria de Agricultura e Abastecimento sob o n° 4393
OXIQUIMICA AGROCIENCIA LTDA.

Rua Minervino Campos Pedroso, 13 - Parque Industrial Carlos Tonanni
CEP: 14871-360 - Jaboticabal/SP - CNPJ: 65.011.967/0001-14

Tel.: (16) 3209-1342 - Nimero de registro do estabelecimento/estado: 101

N° do lote ou da partida:
Data de fabricagéo:
Data de vencimento:

VIDE EMBALAGEM

CONDIGOES DE ARMAZENAMENTO:
ARMAZENAR A 27°C OU SOB REFRIGERAGAO A 5°C.

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO E ABULAE

CONSERVE-0S EM SEU PODER. E OBRIGATORIO O USO DE
EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO
ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITOAO CONTROLE DE PRAGAS
INDUSTRIA BRASILEIRA

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA - CATEGORIA 5 -
PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE
AMBIENTAL - CLASSE IV - PRODUTO POUCO PERIGOSO
AO MEIO AMBIENTE

PRODUTO FITOSSANITARIO COM USO APROVADO PARA A AGRICULTURA ORGANICA
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DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES ABAIXO:

INSTRUGOES DE USO
DEFENSUS ¢ indicado para controle de Rhizoctonia solani e Fusarium oxysporum em qualquer cultura de ocorréncia do alvo.
Cultura Alvo Bioldgico Dose Epoca e Intervalo de Aplicagdo Volume de calda | Nimero maximo de o
300 mi/ha Aplicagéo no sulco de plantio ou diretamente no solo. 300 L/ha 1
- Nas culturas em que se utilizam tubérculos ou similares como
No sulco de plantio: y L B
40 mUha material propagativo: Aplicar nos sulcos de plantio, diretamente
Sobre o camalhiio sobre 0s tubérculos.
Apos cobrir 0s sulcos com solo, repetir aplicagdo sobre o camalhéo. 300 L/ha 3
. . . 40 mL/ha o s . h .
Rhizoctonia solani Na amontoa Altima aplicagéo devera ser realizada na amontoa, também sobre
Qua\querhcul.tura (Tombamento)' 130 mLha o camalho, com boa umidade do solo.
com ocorréncia do Evitar as horas mais quentes do dia
alvo biologico T 4
ratamento de sementes Nas culturas que se utilizam sementes como material de propa- 500 mL/100 kg
150 mL/ 100kg de sementes " N " de sementes
gativo, aplicar o produto sobre as sementes e reaplicar no sulco de 2
Sulco de semeadura ! ’
semeadura, misturando DEFENSUS com o adubo de plantio. 300 L/ha
150 mL/ha
Fusarium oxysporum 2 Aplicar imediatamente apos o transplantio das mudas, em jato dirigido
ARV ,0 Liha h . 210 L/ha 1
(Murcha-de-fusarium) ao colo das plantas, evitando as horas mais quentes do dia.

" Eficiéncia agrondmica comprovada nas culturas da batata e feijao
2 Eficiéncia agrondmica comprovada na cultura do tomate.

MODO DE APLICAGAO

Tratamento de sementes

Diluir a dose recomendada de DEFENSUS em &gua, considerando volume total de calda de 500 mL/100

kg de sementes. Colocar a quantidade de sementes com peso ido no interior do equi

de tratamento e adicionar a calda do produto agitando até se obter a perfeita cobertura das sementes.

Atentar para que no final do tratamento n&o haja sobra de produto no fundo do equipamento utilizado ou

nas unidades dosadoras, em caso se utilizagao de maquinas especificas de fluxo continuo de sementes.

Recomendagdes quanto a utilizagao e armazenamento das sementes tratadas:

« Utilize somente sacos de papel para o armazenamento das sementes tratadas.

+ Nao deixe as sementes tratadas expostas ao sol.

« Sempre regule e afira a semeadeira com as sementes ja tratadas.

« As semeadeiras devem ser limpas periodicamente para evitar o acimulo de residuos nas paredes e
engrenagens.

Sulco de plantio ou aplicagao no solo:

Aplicar o produto, diluido em agua, através de jato dirigido ou pulverizagao no solo. O volume de calda pode

variar conforme a vazao dos bicos, a velocidade do trator e 0 espagamento da cultura.

Diluir a dose recomendada de DEFENSUS em agua, conforme o volume de calda a ser aplicado. A calda

deve em agitagdo para h idade do ingrediente ativo.

Recomenda-se aplicar nas horas mais frescas do dia, preferencialmente no final da tarde ou a noite, em dias

nublados ou com garoa bem fina. Nessas condicdes a exposigao dos conidios do fungo & radiagao UV do

sol é menor. Evitar aplicagéo na presenca de ventos fortes (acima de 10 Km/hora), nas horas mais quentes

do dia (temperatura acima de 27°) e umidade relativa do ar abaixo de 50%.

Aescolha dos equipamentos a serem utilizados para aplicagéo deste produto podera sofrer alteragdes a

critério do Engenheiro Agronomo, tomando-se o cuidado de evitar sempre a deriva e perdas do produto

por evaporagao.

INTERVALO DE SEGURANGA:

Nao determinado em fungéo da ndo necessidade de estipular o limite maximo de residuo (LMR) para este

ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Nao entre na drea em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas

apos a aplicagéo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protegéo individual

(EPI) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

LIMITAGOES DE USO:

Recomenda-se aplicar nas horas mais frescas do dia, preferencialmente final da tarde. Nao aplicar sob vento

INFORMAGOES SOBRE 0S EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE 0S EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicagéo.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE 0S PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO DA RESISTENCIA A FUNGICIDAS:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de agao para o controle do mesmo alvo pode contribuir

para 0 aumento da populagéo de fungos causadores de doengas resistentes a esse mecanismo de agéo,

levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo. Como prética de manejo de resisténcia e

para evitar os p! coma ia dos seguem algumas recomendacdes:

« Alternancia de fungicidas com mecanismos de agao distintos para o controle do mesmo alvo, sempre
que possivel;

* Adotar outras préticas de redugéo da populagéo de patogenos, seguindo as boas praticas agricolas, tais

como rotagao de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando disponiveis etc.;

Utilizar as recomendagdes de dose e modo de aplicagéo de acordo com a bula do produto;

+ Sempre consultar um engenheiro agronomo para direci das principais regionais

sobre orientagéo técnica de tecnologia de aplicagdo e manutengéo da eficacia dos fungicidas;

Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos devem

ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), Comité

de Agao & Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecudria

(MAPA: www.agricultura.gov.br).

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado de pragas, envolvendo todos os principios e medidas
disponiveis e viaveis de controle, como o controle cultural, controle biolégico (predadores e parasitoides),

forte. Nessas condigdes a exposigao dos conidios (esporos) do fungo & radiagéo UV do sol € menor, propici
amanutengéo da viabilidade do fungo. O produto néo é fitotoxico quando aplicado nas doses recomendadas.

controle mi , controle por comp 1to, uso de resistentes e controle quimico, sempre
alternando produtos de diferentes grupos quimicos com mecanismo de ago distinto.

USE 0S EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.
PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS.
MICRORGANISMOS PODEM TER POTENCIAL DE PROVOCAR REAGOES DE SENSIBILIZAGAO.

INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE
IMUNOSSUPRESSAO NAO DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO.

PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES
DE CONTATO NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PESSOAS QUE TENHAM SIDO SUBMETIDAS A CIRURGIAS OCULARES COMO
TRABECULECTOMIA, IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU
PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PRECAUGOES GERAIS

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagéo do produto;

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragées, animais e pessoas.

- Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) recomendados;

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e néo desentupa bicos, orificios e vélvulas com
aboca.

- Nao utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) danificados, timidos, vencidos ou com vida Uil fora
da especificagdo. Siga as recomendagées determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de dreas
de criagdo de animais. Siga as orientagGes técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e de animais.

- Os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao, botas, avental, méscara, dculos e luvas;- Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento
de Protegéo Individual (EPI) com relagéo a forma de limpeza, conservagao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

- Utilize equipamento de protegéo individual - EPI: macac&o com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pemas das calgas por cima das botas, botas de
borracha, avental impermedvel, mascara, 6culos e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Proteco Individual (EPI)
recomendados

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

PRECAUGOES PARA O TRATAMENTO DE SEMENTES:

- Evite 0 maximo possivel o contato com as sementes tratadas.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas.

- Néo permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permanega na area em que estiverem
sendo tratadas as sementes, ou apos a aplicagéo.

nas

Nzo aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condigdes climaticas para cada regido.

Verifique a diregéo do vento e aplique de modo a nao entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize Equipamento de Proteg&o Individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas, botas de borracha, mascara, dculos e luvas de nitrila.

PRECAUGOES APOS APLICAGAO DO PRODUTO:

Sinalizar a 4rea tratada com os dizeres: ‘PROIBIDAA ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos

até o final do periodo de reentrada.

Evite a0 méximo possivel o contato com a drea tratada. Caso necessite entrar na 4rea tratada com o produto

antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protegéo Individual recomendados

para o uso durante a aplicagao.

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem em areas tratadas logo

apos a aplicagao.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de

tempo entre a Ultima aplicagéo e a colheita).

Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para

evitar contaminagéo.

Mantenha o restante do produto

longe do alcance de criangas e animais.

Tome banho imediatamente apés a aplicagéo do produto e troque as roupas.

Lave as roupas e os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.

Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

Apos cada aplicagéo do produto faga a manutengéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagao.

Néo reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protegao Individual (EPI): macacéo com tratamento
i p com mangas idas p do por cima do punho das luvas, botas de borracha,

mascara, 6culos e luvas de nitrila.

Os Equipamentos de Protecgéo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:

oculos, botas, macacao, luvas e mascara.

Amanutengéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

fechado em sua original, em local trancado,

ATENGAO Provoca irritagdo ocular grave

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servigo médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula e/ou folheto informativo do produto.

0Olhos: PROVOCA IRRITAGAO OCULAR GRAVE. Em caso de contato, lave com muita 4gua corrente
durante pelo menos 15 minutos. Evite que a 4gua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de
contato, deve-se retiré-la.

Ingestéo: Se engolir o produto, néo provoque vémito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o
vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. N&o dé nada para beber ou comer.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis etc.)
contaminados e lave a pele com muita 4gua corrente e sabéo neutro, por pelo menos 15 minutos.
Inalagao: Se o produto for inalado (‘respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
Apessoa que ajudar deve se proteger da contaminagéo usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

- RISCOS ASSOCIADOS AO CONTATO COM O PRODUTO DEFENSUS -
INFORMAGOES MEDICAS

- Utilize todos os de protecao Individual (EPI)
que envolvam o tratamento das sementes.

- Utilize Equipamento de Proteg&o Individual (EPI): macacéo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pemas das calgas por cima das botas, botas de
borracha, avental impermedvel, mascara, 6culos e luvas de nitrila;

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

- Evite a0 maximo possivel o contato com a érea tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicagéo e a colheita).

- N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa néo autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

Nome cientifico Produto cepa IBLF1278, Tric h

cepa IBLF 1282, lerma viride cepa IBLF1275 e viride cepa IBLF 1276

Classe toxicolégica | CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposicdo | Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Mecanismos de Nao foram observados sinais clinicos evidentes de toxicidade causado pela
ici 40 a0 Tri i Este fungo ¢ utilizado para controle biolégico
na agricultura em todo 0 mundo.

Existem relatos de casos clinicos confirmados de infecgao flingica por fungos do
género Trichoderma. Como patogeno oportunista tem sido relatado um aumento
no registro de casos em pacientes imunocomprometidos.

Aberto: 447 (w) x 140 (h) mm
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